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EUROPA-KOMMISSIONEN HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, 

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning 
(EF) nr. 767/2008 af 9. juli 2008 om visuminformations­
systemet (VIS) og udveksling af oplysninger mellem medlems­
staterne om visa til kortvarigt ophold (VIS-forordningen) ( 1 ), 
særlig artikel 48, stk. 4, og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) I henhold til artikel 48 i forordning (EF) nr. 767/2008 
skal der ske en gradvis idriftsættelse af VIS. Kommis­
sionen besluttede ved afgørelse 2010/49/EF ( 2 ) og 
gennemførelsesafgørelse 2012/274/EU ( 3 ), at VIS skulle 
sættes i drift i henholdsvis det første og andet sæt af 
regioner. Det er nu nødvendigt at træffe afgørelse om 
det tredje og sidste sæt regioner, hvor de oplysninger, 
der skal behandles i VIS, herunder fotografier og finger­
aftryksoplysninger, skal indsamles og fremsendes til VIS 
for alle visumansøgninger i den pågældende region. 

(2) I henhold til artikel 48, stk. 4, i forordning (EF) nr. 
767/2008 fastsættes der bestemmelser om fastsættelsen 
af rækkefølgen af regionerne med henblik på udbredelsen 
af VIS på grundlag af følgende kriterier: risikoen for 
ulovlig indvandring, trusler mod medlemsstaternes indre 
sikkerhed og den realistiske mulighed for at indsamle 
biometriske data fra alle lokaliteter i den pågældende 
region. 

(3) Kommissionen har foretaget en vurdering af de regioner, 
der ikke er omfattet af beslutning 2010/49/EF og 
gennemførelsesafgørelse 2012/274/EU i lyset af disse 
tre kriterier, hvori den for det første kriterium har taget 
hensyn til elementer såsom de gennemsnitlige tal for 

afslag på visum, tallene for afslag på indrejse og tallene 
for, hvor mange tredjelandsstatsborgere med ulovligt 
ophold der er afsløret på medlemsstaternes område, for 
det andet kriterium har den taget udgangspunkt i en 
trusselsvurdering foretaget af Europol, og for det tredje 
kriterium har den anvendt det forhold, at visse af de 
regioner, der skal dækkes, omfatter tredjelande med 
omfattende landområder, eller hvorfra der kommer et 
meget højt antal visumansøgninger. 

(4) Datoen for idriftsættelsen af VIS i hver af disse regioner, 
der er omhandlet i denne afgørelse, skal fastsættes af 
Kommissionen i henhold til artikel 48, stk. 3, i forord­
ning (EF) nr. 767/2008. 

(5) Da VIS-forordningen bygger på Schengenreglerne, har 
Danmark meddelt, at VIS-forordningen er gennemført i 
Danmarks nationale lovgivning, jf. artikel 5 i protokollen 
om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til trak­
taten om Den Europæiske Union og til traktaten om 
oprettelse af Det Europæiske Fællesskab. Danmark er 
derfor i medfør af international ret forpligtet til at 
gennemføre denne afgørelse. 

(6) Denne afgørelse udgør en udvikling af bestemmelser i 
Schengenreglerne, som Det Forenede Kongerige ikke 
deltager i, jf. Rådets afgørelse 2000/365/EF af 29. maj 
2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Stor­
britannien og Nordirland om at deltage i visse bestem­
melser i Schengenreglerne ( 4 ). Den er derfor ikke 
bindende for og finder ikke anvendelse i Det Forenede 
Kongerige. 

(7) Denne afgørelse udgør en udvikling af bestemmelser i 
Schengenreglerne, som Irland ikke deltager i, jf. Rådets 
afgørelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om anmod­
ningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i 
Schengenreglerne ( 5 ). Den er derfor ikke bindende for og 
finder ikke anvendelse i Irland.
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(8) For så vidt angår Island og Norge udgør denne afgørelse 
en udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. 
aftalen indgået mellem Rådet for Den Europæiske 
Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om 
disse to staters associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af Schengenreglerne ( 1 ), henhørende 
under det område, der er nævnt i artikel 1, litra B, i 
Rådets afgørelse 1999/437/EF ( 2 ) om visse gennemførel­
sesbestemmelser til nævnte aftale. 

(9) For så vidt angår Schweiz udgør denne afgørelse en 
udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. aftalen 
indgået mellem Den Europæiske Union, Det Europæiske 
Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schwei­
ziske Forbunds associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af Schengenreglerne ( 3 ), henhørende 
under det område, der er omhandlet i artikel 1, litra B, 
i afgørelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i 
Rådets afgørelse 2008/146/EF ( 4 ). 

(10) For så vidt angår Liechtenstein, udgør denne afgørelse en 
udvikling af bestemmelser i Schengenreglerne, jf. 
protokollen mellem Den Europæiske Union, Det Europæ­
iske Fællesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrsten­
dømmet Liechtenstein om Fyrstendømmet Liechtensteins 
tiltrædelse af aftalen mellem Den Europæiske Union, Det 
Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om 
Det Schweiziske Forbunds associering i gennemførelsen, 
anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne, 
henhørende under det område, der er omhandlet i 
artikel 1, litra B, i afgørelse 1999/437/EF sammenholdt 
med artikel 3 i Rådets afgørelse 2011/350/EU ( 5 ). 

(11) For så vidt angår Cypern er denne afgørelse en retsakt, 
der bygger på Schengenreglerne eller på anden måde har 
tilknytning hertil, jf. artikel 3, stk. 2, i tiltrædelsesakten af 
2003. 

(12) For så vidt angår Bulgarien og Rumænien er denne afgø­
relse en retsakt, der bygger på Schengenreglerne eller på 
anden måde har tilknytning hertil, jf. artikel 4, stk. 2, i 
tiltrædelsesakten af 2005. 

(13) For så vidt angår Kroatien er denne afgørelse en retsakt, 
der bygger på eller på anden måde har tilknytning til 
Schengenreglerne, jf. artikel 4, stk. 2, i tiltrædelsesakten 
af 2011. 

(14) Foranstaltningerne i denne afgørelse er i overensstem­
melse med udtalelsen fra det udvalg, der er nedsat ved 
artikel 51, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rådets forord­
ning (EF) nr. 1987/2006 af 20. december 2006 om 
oprettelse, drift og brug af anden generation af Schenge­
ninformationssystemet (SIS II) ( 6 ) — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Efter de regioner, der er fastsat bestemmelser om i gennem­
førelsesafgørelse 2012/274/EU, vil indsamlingen og fremsen­
delsen af oplysninger til visuminformationssystemet i medfør 
af artikel 48, stk. 3, i forordning (EF) nr. 767/2008 starte i 
følgende regioner: 

— Den 12. region: 

Costa Rica 

El Salvador 

Guatemala 

Honduras 

Nicaragua 

Panama 

— Den 13. region: 

Canada 

Mexico 

USA 

— Den 14. region: 

Antigua og Barbuda 

Bahamas 

Barbados 

Belize 

Cuba 

Dominica 

Den Dominikanske Republik 

Grenada 

Guyana 

Haiti 

Jamaica 

Saint Kitts og Nevis 

Saint Lucia 

Saint Vincent og Grenadinerne 

Surinam 

Trinidad og Tobago
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— Den 15. region: 

Australien 

Fiji 

Kiribati 

Marshalløerne 

Mikronesien 

Nauru 

New Zealand 

Palau 

Papua Ny Guinea 

Salomonøerne 

Samoa 

Tonga 

Tuvalu 

Vanuatu 

Østtimor 

— Den 16. region: 

Albanien 

Bosnien-Hercegovina 

Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien (FYROM) 

Kosovo ( 1 ) 

Montenegro 

Serbien 

Tyrkiet 

— Den 17. region: 

Armenien 

Aserbajdsjan 

Georgien 

Hviderusland 

Republikken Moldova 

Ukraine 

— Den 18. region: 

Rusland 

— Den 19. region: 

Japan 

Kina 

Mongoliet 

Nordkorea 

Sydkorea 

Taiwan 

— Den 20. region: 

Bangladesh 

Bhutan 

Indien 

Maldiverne 

Nepal 

Pakistan 

Sri-Lanka 

— Den 21. region: 

Andorra 

Den Hellige Stol 

Monaco 

San Marino 

— Den 22. region: 

Det Forenede Kongerige 

Irland 

— Den 23. region: 

Belgien 

Bulgarien 

Cypern 

Danmark 

Estland 

Finland 

Frankrig 

Grækenland 

Island 

Italien 

Kroatien 

Letland 

Liechtenstein 

Litauen 

Luxembourg 

Malta 

Nederlandene 

Norge 

Polen 

Portugal 

Rumænien 

Schweiz
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Slovakiet 

Slovenien 

Spanien 

Sverige 

Tjekkiet 

Tyskland 

Ungarn 

Østrig 

Artikel 2 

Denne afgørelse er rettet til Kongeriget Belgien, Republikken 
Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Forbundsrepublikken Tysk­
land, Republikken Estland, Den Hellenske Republik, Kongeriget 

Spanien, Den Franske Republik, Republikken Kroatien, Den 
Italienske Republik, Republikken Cypern, Republikken Letland, 
Republikken Litauen, Storhertugdømmet Luxembourg, Ungarn, 
Republikken Malta, Kongeriget Nederlandene, Republikken 
Østrig, Republikken Polen, Den Portugisiske Republik, Rumæ­
nien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Repub­
likken Finland og Kongeriget Sverige. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 30. september 2013. 

På Kommissionens vegne 

Cecilia MALMSTRÖM 
Medlem af Kommissionen
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